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1-Revise all the previous instructions for good
translation mentioned in the previous lectures.

2- read the whole passage then translate.

Vocabulary:

Autonomous: independent)\ distinct\ freelance
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Sample:

Teachers appreciate students who know what their goals are.
This could be to learn your subject for special purpose, to pass
an exam, to qualify for a job, or to study the subject as deeply as
possible. If you are clear about your goals, your teachers can
advise you on how to achieve them.
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This 1s one of the accepted styles, but
there are many better than this.

Assighment:

Complete the translation of the passage.

Thank You



